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Levensomstandigheden

Het leefgebied van de Nivchi streke zich uit van de
noorddijke helft van het ciland Sachalin in Oost Sibe-
rié tot langs de benedenloop van de rivier de Amur (zie
kaare blz 5). Nadat #ij een al honderden jaren durende
Chinese invloed van zich af hadden weren te schud-
den, kregen zij in de loop van de 19¢ eeuw te maken
mer in hun gebied opdringende Russen. Naast men-
sen, die n uir waren op berere vis- en jachrgron-
den, betrof dit ook Russische kozakken, die er heen
gestuurd werden en voor grenshbewaking en later voor
andere militaire doden werden ingezet [4]. Daarnaast
ging saar Nicolaas [ het eiland Sachalin als verban-
ningsoord gebruiken, nadat een militaire coup op hem
misluke was [3]. Rond het einde van de 19 eeuw nam
de dominantie van Russen verder toe en de mar-
ginalisering van de Nivch cultuur en levenswijze, De
Russische autoritciten legden voor eigen gewin derma-
e Erowe restrictics met hﬂrrld:ing tor visrechien op aan
de Nivchi dat dirin 1898 zelfs ror hongersnood leidde
[3,4]. De Russificarie is cen proces dat nog steeds gaan-
de is [4].

Hoewel het leefgebied van de Nivchi op onze breedre-
graad ligt, is het er beduidend kouder en met tempera-
turen 's zomers tot rond de 15 graden en 's winters tus-
sen de -15 en -20 graden bijna subarctisch. Daarbij
valt er ook veel neerslag. Het Amur-gebied besmar uit
gemengd bos met brede rivieren en zijrivieren, veel
meren en uirgestrekre moerassen. En doordar de rivier
het grootste deel van her jaar bevroren is en het ijs in
de bovenloop eerder ontdooit dan bij de monding,
antstaan jaardijks enorme overstromingen. De semi-no-
madische levenswijze, dic mede daar het gevolg van s,
werd rond 1855 uitgebreid onderzocht door de Duit-
ser Leopold von Schrenck [B]. Als de mannen ‘s win-
ters op jacht gingen, wokken zij vaak diep het bos in,
wiarbij ze maanden weg bleven en overnachtren in

1. Mes en schede, beide rijk versierd

- de NiVChi

het dagelyjks leven =
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tijdelijke boshutten. Er werd gejaagd op sabelmarters,
w:&:mﬂ'mnﬂcn. ViOSECT, MArtcrs, Ix'l'ﬂﬂ... I'I.n'.l!ﬂ.'.l-, ht'"m:'n
en elanden, Nivehi, die bij de kust woonden, jaagden
op robben en andere zeedieren. Huiden waren vooral
belangrijk voor de verkoop, waarbij die van de lynx het
meest opbracht. Voor het transport van de buit, maar
ook van andere goederen als hout, hadden ze sterke
sleden, getrokken door wel 9 1ot 13 honden. Ski's
waren onmishaar vanwege de dikke laag sneeuwlaag.
Dieze waren aan de onderzijde bespannen met robben-
huid |2].

Voedsel

Het wintermenu, voornamelijk bestaande uit gedroog-
de zalm en daarnaast vlees van voornoemd wild, maar
ook van zeerobben, eenden en zeeleeuwen, werd aan-
gevuld mer de in het najaar in berkenbastbakken (afb
2) verzamelde en ingevroren bessen en eetbare planten-
delen, Door de contacten met Chinezen en Japanners
kende men al lang het gebruik van producten als zour,
suiker, rijst, gierst, bonen en thee.

2. Berkenbastbak van de Nivch



Her voorjaar was de moeilijkste periode van het jaar,
doordar de voedselvoorraden ||itgri'mt raakren, ll'nvii[
de jacht nier meer mogelijk was door her wegsmelten
van de snecuw, waardoor de slede nicr meer te gebrui-
ken was, en doordar wateroverlast het land slechr be-
gaanbaar maakee. Ook visvangst was dan nog niet mo-
gelijk door de enorme hoeveelheden kruiend ijs [2,6].
Maar de zomer bracht weer verlichting. Zodra in het
(late) voorjaar visvangst woer mogelijk was, verhuisden
ze naar aan het water gelegen zomer ‘jurten’ - hutten
op palen, om de voeten droog te houden [2.6] (afb 3).
De kust-Nivchi jaagden dan op zeehonden, zeeleeu-
wen, dolfijnen en wirre walvissen. Deze jacht vond
codperaticf plaars mer grote boten, waarbij her jachr-
succes sterk af hing van de sturmanskunst van de
roerganger, van de kracht van de roeiers en van de
bekwaamheid van de harpoenier. Zechonden werden
vooral gevangen op twee eilandjes in de monding van
de Amur, Langr en Langr-wo waar honderden zechon-
den op het strand lagen te zonnen[2].

Op de Amur werd in een kleiner boottype gevist met
netten en visvallen [2,6]. Een visval is een afgeperkr
deel van het viswater waarin de vis diche opeen raake
en daardoor gemakkelijker re vangen is. Van de vis, die
nict direct geconsumeerd werd, sneed men het viees ot
stroken die zonder zout buiren te drogen werden ge-
hangen (yukola- afb 4).

Van het vetrijke buikvlees werd traan pekookt die be-

4. Her drogen van zalm (yukola)

waard werd in zechondenblazen en -magen [8]. Traan
werd gebruikt voor consumptie en verlichting, Bij deze
manier van verwerken bleef een grote hoeveelheid vis-
afval over die eveneens gedroogd werd en als voedsel
voor de sledchonden werd gebruike. De gedroogde vis
werd uireraard gegeten, maar was ook een belangrijke
ingrediént van het favoriere Nivch gerechr dar "Mos’
("Mossj’) heet [4,8]. De gedroogde vis werd fijnge-
maakst en gemengd met vissenhuid, water, zechonden-
vet en bessen tot een dikke brij ontstond, zo dik, dat
deze afgekoeld zelfs in plakken gesneden kon worden.

- - i -

3. Zomerjure op palen van de Niveh. Let op de ongeveer
4 m lange slede, de shi’s en rechts de bogen.
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Kleding

L s

3. Niwch muan en vroww in winterkleding. De vrouw
draage 2 lagen katoenen andevideding (met messing
_ﬂﬂm.rjﬂ aan de onderzoamn). Overjas van pissenbracid,

Door de contacten met hun Chinese muiderburen be-
schikten de Nivchi over katoen (en zelfs over zijde),
terwijl ook sommige aspecten in de drachr Chinese in-
vioed verried. Ze droegen twee hemden over elkaar,
een onderhemd en een rot de knie reikend boven-
hemd. Dexe waren bij de vrouwen aan de onderzijde
versierd mer metalen plaatjes, kralen of schelpen, Bij

het lopen maakre dit een rinkelend geluid, zodar men



al van afstand wist met een man of viouw te doen e
hebben. De hemden hadden een schuine voorsluiting
hetgeen de Chinese invioed verraadr. Als naaigerei wer-
den priemen en naalden van bor of ivoor gebruike
| (later staal). Als garen had men neteldraad, katoen en
hennep, maar ook repen vissenhuid, pezen en darm.,
Een kledingaspect, dar echt bijzonder was voor de Niv-
chi (en buurvolken), was her gebruik van de huid van
zalm en karper(ath 7a). Dieze vissenhuid (1] is zeer ge-
schikt voor het maken van soepele kleding, omdar het
waterdicht is en upLiululL' bescher ming biedt bij regen.
Falmhuiden werden voor ze gdl:uilu. konden worden
met houten kloppers bewerkt, ontschubd, gespoeld en
opgespannen gedroogd. De vrouwen naaiden een groot
aantal huiden in cen symmerrisch parroon aaneen en
daarop werden zowel aan voor- als achrerzijde stukken
geverfde vissenhuid geappliceerd (afb 7h). Her was
o'n kenmerkend kledingstuk dar de Chinezen, hen
relfz “vissenhuidbarbaren® noemden, Meestal waren die
applicaties er met vislijm op bevestigd. Deze fraai mer
arabesken, vissen, vogels en sy mbolische motieven ver-
sierde jassen werden door vrouwen gedragen, vooral in
de zomer als buitenste laag. Ook hun hoeden van ber-
kenbast (afb 8) waren mert zulke applicaties versierd.
Schoenen en laarzen werden van vissenhuid of ont-
hard zeerobbenleer gemaake. Her was niet alleen
belangrijk, dar dir mareriaal sterk en warerdichr was,

6. Niveh man en vroww in zomerkledij. Berkenbasthoed ~— maar her moest ook stroct zijn voor op het ijs.

7. Jas vowr eer Niveh vroww. Deze &5 rond 1 900
vervaareigd wit zo'n 60 zalmbwiden

7b. Detail van de biernaast afpebeelde vissenhuidjas.
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8. Zomerhacd man. Berbenbase + beschilderde applicatios

*s Winters werd een kniedlange dubbellagige pelsjas
gedragen van hondenbont dar lange haren heeft en
daardoor zeer warm is. Her bont van de binnenste laag
was naar binnen gericht, de buitensre naar buiten.
Htmtll:nl‘u}nt }iJI.I. Vimar I.l: Fﬂ:l‘hﬂn{l{'] Ej.":'l'l. “':IJI'I.II.‘ cn
was dus ruimschooes beschikbaar voor eigen gebruik
[1]. Tijdens de jacht werd over diverse lagen andere
kleding een rokje en een korr jak zonder capuchon
gedragen, germakt van zechoudenbont. En daarbij
droepen ze een bontmunts. Overigens was voor vrou-
wen cen muts van ecn lynxhuid bij speciale gelegenhe-
den het meest begeerlijk. Deze werd 20 gedragen, dat
de oren van het dier omhoog stonden en de staar naar
beneden hing [1].

Versieringsmotieven [7]

De Mivchi waren dus bekend om hun visenhuid,
maar zebeer ook om hun fraaie applicatie-werk. Versie-
ringen waren niet bedoeld om het menselijk oog te
strelen, maar hadden tot doel de geesten en dan vooral
de geesten van de dieren, die onmishaar waren om te
overleven, gunstig te stemmen. De versieringen werden

9. Bonten PRIl TS, ﬁf&ﬂl’ﬁ"&f mier katoenen I!‘Hfr}']rlg

niet alleen op kleding aangebracht, maar op alle
gebruiksvoorwerpen. Immers, die werden gebruike bij
het bewerken en verwerken van alles war de naruur
voortbrache voor het levensonderhoud. In deze versie-
ringen herken je een duidelijke Chinese invloed, zoals
draken-, visen- en ﬂtgt'lmmin'rn.

De levensboom is ook ecn veel voorkomend symbao-
lisch element bij versicringen. Deze boom hectr worrels
in de vorm van slangen, vissen cn hagedissen, die daar-
mee de 'onderwereld” weergegeven. De stam van de
levensboom staar dan voor de ‘II'IlL{I,:It:J!IWEL'I,'IL‘r, die
bewoond wordt door de mens en vele (bos)dieren. En
vogels, die in de hrlt‘ving van de Amur-volken samen
met de slang (of draak) betrokken zijn bij de schepping
van het universum, staan voor de “bovenwereld',
Vogels rouden ook nauw verbonden zijn mer de ziel,
En als zodanig is een vogel vaak afgebeeld op een
rrouwjurk, waar hij de gereincarneerde ziel van een
ongeboren kind weergeeft. Een levensboom trof men
vaak aan op de rug van een visenhuidjas, om de vrou-
welijke dra.;lg:ﬂ.:r LEgen geesten (e beschermen. Verder
waren sierlijke krullerige, Arabisch aandoende bor-
duursels zeer in zwang, vooral langs zoomen, zijnde de
markering van openingen via welke kwade geesten bin-
nen zouden kunnen dringen. De gebruikee morieven
moesten hen afweren, Jachtkleding en —attriburen
waren versierd om de geesten van providieren gunsrig
e stemmen (afb 1),

10. Uit berkenbast gesneden sjabionen
vaor het beschilderen van applicaties.
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Familieverhoudingen en overgangsrituelen

Huwelijk: Huwelijksparners dienen uit ver-
schillende clans * a.I’numstig te zijn. Tot zover is dat
niet anders dan bij ons het geval is. Echeer, de ideale
huwelijkspartmer voor een Nivch man was een dochter
van de broer van de moeder, een niche dus [9]. Zonen
trouwden bij voorkeur met een parmer uit dezelfde
clan als waaruit de vrouw van zijn vader en groorvader
afkomstig was. Dir systeem van partnerkeuze wordr in
het Engels aangeduid met *marrilateral cross-cousin
marriages’ [5,10]. Binnen dit systeem wordt een voor
ons onbekende term gebruike, "bruidgever, wat staar
voor ‘de afstammingsgroep die de bruid leven’, Dit
gebeurde overigens zonder dat een bruidsschat werd
betaald. Voor een vrouw betckende een huwelijk, dar
zij ging behoren tor de clan van de man. Maar op een
voor ons ongebruikelijke manier, namelijk dat seksuele
relaties met alle mannen waarmee zij had mogen trou-
wen oofd waren, dus ook met de broers van haar
man, Zulke seksuele relaties kwamen ook regelmatig
voor. Her was dus heel belangrijk om goed op de
hoogte e zjn van de familieverhoudingen. Dit systeem
kon dermate complex zijn dat er oudere familicladen
bij betrokken werden om vast te stellen of cen bepaald
huwelijk mogelijk was - zij waren ook de hoeders van
het naleven van de ingewikkelde verwantschapsrelaties.
Aan de mening van ouderen werd trouwens over wl
van zaken grote waarde gehechr. Seksuele contacren
VAN een Vrouw mer minnaars uir een andere afstam-
mingsgrocp dan die van haar man werden zwaar
bestraft en kinderen uir 20'n relatie werden gedood,
omdar 20'n kind tot geen enkele groep zou behoren en
daarmee rechrenloos zou zijn [6].

Geboorte: Na de geboorte van een kind werd
dit vaak al direct gekoppeld aan een partner. Het echie
huwelijk volgde zodra een kind vruchtbaar was gewor-
den en daarmee volwassen werd geacht, dus vroeg in
de tiener leeftijd. Door hun geloof veronderaeden
Nivch ouders dat een kind de réincarnatie is van cen
overleden voorouder of een bovennatuurlijk wezen.
En omdar diens geheugen wellichr belemmerend zou
kunnen werken op de inmiddels veranderde omstan-
digheden in het nicuwe leven, werden er geheugen-uit-
wis-rituclen l.titgm:-rn.l [3].

Overlijden: Zodra iemand gestorven was, werd
hij (om mij enduidelijke reden) ontdaan van zijn inge-
wanden en later [9] op een brandstapel van gewijd
larixhout gecremeerd. Na de cremartie werden de waar-
devolle eigendommen van de overledene vernierigd,

* Lineage | clan: Da tarm ‘lineage’ duid! ean spaciake familisyervant.
Schap aan, namelip epn “undlnealre alslammingsgroep, waarn de
Imdan hun ondardings vervanschap kunnen Tracaren via aen aans|s-
bare voorouder. Uniinesire slsamming komi vooral veor bij iribake
samenlevingen die nog geen centrael gezag kennen” (11}

Hodrwad de term ‘clan’ in bolekernis ot afwlkl van Sneage’, gebruken
we hier voor het gemak mch maar ‘clan’

roals zijn ketel, bijl en slede. Zijn sledehonden werden
gewurgd, zodat hun ziden de ziel van de overledene
kunnen meevoeren naar de onderwereld. Hun kada-
vers werden vervolgens in de richting van de ‘Heerser
van de Bergen” (vertegenwoordigd door de gekooide
beer in het dorp) of in de richting van de zee (verte-

woordigd door de Orea) gel In del van het
iiljd:n:%i:ucd werd het hsf:gifniukn dn:?lpuur alle
betrokkenen geconsumeerd. De as van de dode werd
in een boomholte gedaan, waarbij deze boom staat
voor de levensboom die de ziel behulpzaam is bij de
réincarnatie. Zo'n overlijdensritueel duurde verscheide-
ne dagen. Daarbij maakre her uir of her een kind of
ecn oudere berrof die overdeden was, maar ook of de
doodsoorzaak een zickie was of een ongeval (bijvoor-
beeld verdrinking) [9].

Het berenfecst  [6,8]
Tijdens de jacht was men alrijd gespitst op het vinden
van berenholen, in de hoop een berenjong aan re mref-
fen. De berin werd gedood en her jong werd in de
nederzetting grootgebracht voor het berenfeest, het
belangrijkste feest bij de Nivchi. Eerst werd hij onder-
racht in een kleine hut, maar later in een kool waar
hem aan niets mocht ontbreken. De clan van de
jager moest zorgen voor het voeren van de beer. Was
de beer nog heel jong dan gebeurde her zelfs dac hij
door een Nivch vrouw werd gezoogd. Later kreeg hij
de lekkerste hapijes, her beste visvlees en zeehondenver.
Het voeren pebeurde mer een lange houten lepel (afh
11}. De beer kreeg hierdoor een dikke lag onderhuids
vet waar de Nivchi dol op waren. Ovedijden en huwe-
lijk vormden aanlciding voor cen berenfeest. Bij over-
lijden was dit bedoeld om de familicband, die door het
overlijden verstoord was, te herstellen; bij een huwclijk
om de al bestaande band ve versterken.
De beer werd namelijk geassocieerd met een voorou-
der, omdat mensen in hun optick in veel opzichien op
een beer lijken. Hij woont in de winter in een hol,
zoals mensen in een winrerhuis woanen en hij kan op
twee poten lopen, Ook werd de beer beschouwd als de
personificatic van de heerser van de bergen, en werd
zijn bezoek aan de nederzerting in de gedaante van een
berenjong als cen goddelijke gift beschouwd. De gast-
vrije verzorging gedurende meerdere jaren door de
gemeenschap diende er ook voor om te bevorderen da
een volgend berenjong zich zou laten vangen voor een
nieuw berenfeest. Omdar de beer de vertegenwoordi-
ger van de dierenwereld was, werd hij bovendien in
staat geacht de mens te helpen in het voorzien in vol-
doende jachrbuir.
Het berenfeest werd doorgaans midden in de winter
uden en was het hoogrepunt van het sociale leven.
De beer werd door het dorp E:]l:id (blz 10, afh1),
waarbij de mannen hun moed woonden door de beer zo

dicht mogelijk te naderen. Daarbij droegen ze uit voor-



zorg hun pelsjassen achrerste voren en hun zechonden-
pelsrokjes zo glad mogelijk, opdar de bereklauwen er
geen vat op konden kri;’;gm. Maar als men verwond
werd, werd dar als reken van moed gezien, De beer
mocst na deze rondgang met pijl en boog gedood wor-
den, het liefst met één schot, Dic mocht de cigenaar
van de beer niet zelf doen en ook niet lemand anders
van zijn clan, omdat de beer als een bloedverwant werd
beschouwd. Het doden van de beer moest gebeuren
door iemand van de clan die een bruid verwerft. Ook
mochren alleen leden uit de dan van de bruidnemers
van het berenvlees eten, en van het vlees van de tezelt-
dertijd ritueel gewurgde honden.

De dagen na her doden van de beer was her feest, mer
!Eﬂ.g. dlﬂi en ﬁl.'lﬂl'[..- ﬂ'm&lt dE‘ H['l'-h"[ vin !IC hfl."i' Vier=
maakt moest worden alvorens hij rerugging naar hert
bos om zich met de heersers van de bergen e vereni-
gen. Bij het vertrek van de gasten kregen deze in de
deuropening een tik mer een dennentak van de fami-
lieoudste als “straf voor het doden van de beer. Enkele
dagen later werden de huid met versierde kop van de
beer in het huis van de eigenaar opgesteld. Aan de beer
wcn‘lrn nﬂ-rl‘s gcl'lr.tl:i‘:'r ©n ﬂ[‘l hrl rAam w:'rd cen ;l-ﬂ"lﬂl—
ding van cen pad (afb 12) geplake als symbool voor de-
gene die de beer dit kwaad had aangedaan [6,8]. Ook
voor andere dieren hadden de Nivch rituelen, maar
deze werden veel minder omstandig gevierd. Dat wa-
ren bijvoorbeed de Orca, de zechond en zalm, tijdens
welke rituelen deze dieren voedseloffers kregen [9).
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